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Bilgisayar Diliniz Ne

Bilgisayar dili, 0 ve I'lerden
olusan bir dildir. Buna da "lkili Sa-
y1 Sistemi" adi verilmektedir. Isle-
tim sistemleri araciligryla da bun-
lar bizim anlayacagimiz dile gevri-
lirler. Bu sayede bizler de bilgisa-
yar ile iletisim kurabiliyoruz.

Bilisim teknolojilerini geng nes-
lin biyak bir kismi biliyor. Bilisim
teknolojilerini kullanarak ddevleri-
ni hazirlayabiliyorlar ve cesitli
arastirmalarini yapabiliyorlar. An-
cak bu teknolojideki "chat" yani
sohbet olarak tabir edilen uygula-
malart da kullantyorlar. Ozellikle
son zamanlarda sohbete asir1 bir

ragbet var. Bilgisayar teknolojisini

y Kadar Turkcge?

"Dilini kaybeden bir millet, her seyini kaybetmis demektir."
Peyami Safa

kullana-
rak yapilan
sohbetin,
faydalart ve
zararlart enine
boyuna tartisila-
cak bir konu, ancak
ben burada T tirkcemize ver-

digi zarardan bahsetmek istiyorum.
Kisaca faydasindan bahsetmek
gerekirse, yeni insanlarla tanigsmak
ve diyalog kurma bakimindan gii-
zeldir. Bir konuyu baz alarak, o
konu tizerinde fikir aligverisi bizi
gelistirir. Secilecek olan konunun
da bize fayda saglayacak yoni ol-
mast ¢ok dnemlidir. Sohbetlerdeki
konular da tartigilmalidir. Yersiz
ve yanlis konularin insanlar tize-
rinde olumsuz etkiler yaptigina
inantyorum. Sohbet esnasinda in-
sanlarin, kisaltmalar yapmast ve
bu gereksiz kisaltmalart stirekli
kullanmalari sonucunda, bunu
aligkanlik haline déndstirdikleri
gdzlenmektedir. Evet, aligkanlik
edinebilirler; ne var bunda? Sakin
bunu sdylemeyin! Bunu aliskanlk
edinmeleri sonucunda Tirk¢emi-
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zin zenginligi kesfedilemeyecek ve
zengin dilimiz G¢-bes kisaltilmus,
tam olarak ne anlatulmak istendigi
agtklanamayan ctimleler arasinda
sikisip kalabilecektir. Bu da ka-
climsenecek ve nemsenmeyecek
bir konu degildir.

Zaman zaman lise cagindaki
okuyucularim ile yazistigim esna-
da, daima ctimleleri agik ve net
yazmaya O6zen gdsteriyorum. Ki-
saltmalart yerinde kullanirim.
Eger kisaltma kullanilacaksa, ki-
saltmalart uygun sekilde kullani-
rim. Yoksa "Nasilsiniz?" diyece-
gime, "Nsl?" yazip birakmak dog-
ru degildir. Lise cagindaki arka-
daslarimizla sohbet ederken, on-
lar bu durumu hayretle karsili-
yorlar ve "Bizden biyiiklerle ko-
nusmak ¢ok farkliymis" gibi clim-
leler kuruyorlar. Neden diyo-
rum, "Ciimleleri tam yaziyorsu-
nuz ve bu konuda eksik ve yanlis
tutum sergiledigimizi gdsteriyor-
sunuz." gibi cevaplar aliyorum.
Bazi arkadaslarimizin bu tespiti

de beni digtindiirdi ve gergek-



ten de yeni nesil, gereksiz kisalt-
malari adeta hayatinin bir parca-
st haline getirmis durumda...

Peyami Safa'nin séziind iyi an-
lamak gerekir. Biz gercekten bir
seyler kazanmak mi istiyoruz?
Yoksa varimizi yogumuzu, bir
yozlagmaya kurban mi etmek isti-
yoruz? Toplum olarak bu hedefi
iyi belirlemeli ve dnlemlerimizi bu
baglamda almaliyiz. Tepkimizi or-
taya net olarak koymaliyiz. Bugiin
sokaklari dolasirken yabanci isim-
lerden gecilmiyor. Kendi kendimi-
zi kandirmak en kotti seydir. Eger
{iriinlerin ve hizmetlerin kalitesi-
nin yabanci isimlerden geldigi
zannediliyorsa, biiyiik bir gaflet
icinde yastyoruz demektir. Ayni
kalitede hizmet ve (iretim yapila-
bilir. Bu insanlarin anlayisina ve
gayretine baglhdir. Bu ytizden ken-
dimizce ortaya attigimiz iddialara
kurban olarak Ttrkcemizi segme-
meliyiz. Her Trk ferdi buna bi-
yiik dnem gostermelidir.

Kiigtik sehirlerde fazla olmasa
bile, 6zellikle biiyiik sehirlerde ya-
banci isimler ¢ok sik goriilmekte-
dir. Oralardan da kiiciik sehirlere
sigramaktadir. Bir virtis
gibi hizla yayiliyor, | .
bir salgin gibi her-

kesi yakaliyor adeta... Istanbul'da
dzellikle bunun ¢ok fazla oldugu-
nu gdriiyor ve duyuyoruz. Birgok
yayinevinin ve gdrsel medyanin
yant sira kiltiirel faaliyetlerin do-
rukta yasandig, T trkiye'nin kiltir
ve sanat bagkenti olarak kabul et-
tigimiz istanbul'un bu hali, biz

Turkge severleri (izmektedir.
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Ayni zamanda anlamint bil-
medigimiz bir kelimeyi &gren-
mek icin Tirkge sézliige bakma

Bu

ij§er1me SOI‘IUCUI‘]C‘&; ortaya ati-

konusunda  {seniyoruz.
lan séztin, Turkce midir, degil
midir tartismast havada kaliyor
ve glnliik hayatta stirekli kulla-

nilageldiginden, Tirkceymis gi-

Tiitkce "Turkche"lesmesin!

Gelecege daima gilivenle ve
huzurla bakabilmek icin gérevleri-
mizi ve sorumluluklarimizi tam
anlamiyla bilmek zorundayiz. Bi-
riyle konusurken kullandigimiz uy-
gunsuz kelimeler ve biriyle yazisti-
gimiz vakit, kullandigimiz anlamsiz
kelimelerin boslukta kalmadigini,
karsimizdaki insanin bunlari de-
gerlendirdigini unutmamamiz ge-
rekir. Ozellikle cocuklarin ve lise
cagindaki geng kardeslerimizin
hentiz yeni yeni kisiliklerini kazan-
ma yolunda oldugu bugiinlerde,
onlarin bilgiye a¢ beyinlerini yan-
lis ve gereksiz bilgilerle doldurma-
maliyiz. Ayaklarimizin yere saglam

basmast igin, Tirkcemize

1 sahip cikmak zorunday:z!

bi algilaniyor. Bu da giinliik ya-
samda, insanlarin bunu sikga
kullanmalarina ve yayinlara gir-
mesine neden olmaktadir. Za-
man zaman ¢esitli kelimeleri, ya-
banci olmasina ragmen; makale-
lerde, romanlarda, hikiyelerde
gdrmek son derece tiztictidir.
Ister gercek hayatta olsun, ister
sanal dlemde; sonug itibariyle her
ikisinin de merkezinde insan oldu-
gundan, daima sdzlerimizle ve
yazdiklarimizla insanlara &rnek
teskil etmeliyiz. Her ne kadar biri-
lerinin bizi drnek almadigini dii-
stinsek de bizim gérmedigimiz bir-
cok kisi bizi drnek aliyor olabilir!
Bunun bilincinde hareket etmek

dilegiyle, bol Tiirkeeli giinler...




